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Najpre procitajte ovaj priru¢nik!

Postovani korisnici,

Hvala Sto ste izabrali ovaj proizvod.

Molimo vas da registrujete svoje proizvode na www.register10.eu

Zelimo da postignete optimalnu efikasnost ovog visokokvalitetnog proizvoda koji je
proizveden uz primenu vrhunske tehnologije. Da biste to postigli, pazljivo procitajte ovaj
prirucnik i svu drugu dokumentaciju koja je data pre upotrebe proizvoda i sacuvajte istu za.
Obratite paznju na sve informacije i upozorenja u uputstvu za upotrebu. Na taj nacin éete
zastititi sebe i svoj proizvod od opasnosti koje mogu nastati. SaCuvajte uputstvo za
upotrebu. Ne odvajajte ovaj priru¢nik od proizvoda ako Zelite da je predate nekom drugom
licu.

Sledeci simboli se koriste u korisnickom priruéniku i na proizvodu:

Procitajte uputstvo za upotrebu!

[OFEHO]
- E N EHG * % Podaci o modelu sacuvani u bazi podataka o proizvodu mogu se
mEE%E

dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom po
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER—3 (*) |dent|f|k.a0|onon.1vbr01u vaseg modela (*) koji se nalazi na oznaci
potro$nje elektricne energije.

m u https://eprel.ec.europa.eu/

docs.whirlpool.eu/docs
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1 Uputstva za zastitu zivotne sredine

A1.1 Tehnicke informacije o Bluetooth + Wi-fi-u

Frekvencijski opseg:

2,4 GHz (Wi-Fi ili bluetooth funkcija)

Maks. snaga prenosa:

&It; T00mW (Wi-Fi ili bluetooth funkcija)

Detalji o softveru:

Quartz_WiFi.XXX

POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O
USAGLASENOSTI:

Ovim Beko Europe Management
S.R.L. izjavljuje da je radio
oprema u skladu sa Direktivom
2014/53/EU.

Kompletan tekst EU izjave o
usaglasenosti dostupan je na
sledecoj internet adresi:https://
docs.emeaappliance-docs.eu
Ovaj proizvod prikuplja i prenosi
podatke o koris¢enju kada je
povezan sa internetom (npr.
podeSavanja temperature,
trajanje koris¢enja, kodovi
gresakaitd.). U skladu sa

Zakonom o podacima EU
(Uredba EU 2023/2854), imate
pravo pristupa ovim podacimai
upravljanja njima.

Za detalje o tome koji se podaci
prikupljaju, kako se koriste i
kako im se pristupa,
posetite:www.homewhiz.com/eu-data-act-
policy

1.2 Odlaganje ambalaze

Ambalaza se moze reciklirati i oznacena je
simbolom recikliranja @

Stoga se razli¢iti delovi ambalaze moraju
odlagati odgovorno i u potpunosti u skladu

sa propisima lokalnih vlasti koji regulisu
odlaganje otpada.
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2 Vas Frizider
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1 *Podesive police na vratima 2 *Polica za jaja
3 *Polica za boce 4 Nozice
5 Odeljak zamrzivaca 6 *Posuda za led
7 Fioka za povrce 8 Fioka za Cuvanje u hladnom rezimu
9 *Polica za boce 10 Ventilator
11 Podesiva unutrasnja polica 12 Sijalica za osvetljenje
13 Kontrolna tabla
*Nije obaveznoCifre u ovom uputstvu za proizvodom. Ako proizvod koji ste kupili ne
upotrebu su Sematske i mozda nisu u sadrzi relevantne delove, oni vaze za druge
potpunosti kompatibilne sa vasim modele.
3 Ugradnja
Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna 3.1 Pravo mesto za instalaciju
uputstva“! Kontaktirajte ovlaséeni servis za instalaciju

proizvoda. Da biste proizvod pripremili za
instalaciju, pogledajte informacije u
korisnickom priru¢niku i pobrinite se da su
snabdevanje struje i vode u skladu sa
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zahtevima. Ako ne postoje, pozovite
elektricara i vodoinstalatera da bi ih
postavili po potrebi.

Proizvod postavite na ravnu povrsinu da
biste izbegli vibracije

Proizvod postavite na udaljenosti od
najmanje 30 cm od grejalice, Sporeta i
slicnih izvora toplote i najmanje 5 cm od
elektricnih rerni.

Prilikom postavljanja dva frizidera jedan
pored drugog, ostaviti najmanje 4 cm
rastojanja izmedu njih.

Drzite proizvod dalje od direktne sunceve
svetlosti i na suvom mestu.

+ Proverite da li se zastitna komponenta za
razmak sa zadnje strane nalazi na
predvidenom mestu (ako je isporucena
uz proizvod).

3.2 Upozorenje na vruc¢u povrsinu

Na boénim zidovima vaseg proizvoda se
nalaze cevi rashladnog sredstva koje
pobolj$avaju rashladni sistem. Vruéa

te€nost moze teci kroz ove povrsine,

uzrokujuci toplotu na bo¢nim zidovima.
Ovo je normalno i ne zahteva servisiranje.

4 Priprema
Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna + U vedini slucajeva, 24 sata je dovoljno za
uputstva“l funkciju brzog zamrzavanja nakon s$to se

4.1 Koraci za ustedu energije

Prilikom stavljanja hrane, ostavite
dovoljno prostora unutar frizidera kako bi
se omogucila adekvatna cirkulacija
vazduha za hladenje.

Buduci da vruci i vlazni vazduh nece
direktno prodreti u vas proizvod dok se
vrata ne otvore, vas proizvod ¢e stvoriti
optimalne uslove dovoljne da saCuva
vasu hranu. Pod ovim okolnostima,
funkcije i komponente poput kompresora,
ventilatora, grejaca, odmrzavanja,
osvetljenja, ekrana i tako dalje
funkcionisace u skladu s potrebama uz
potro$nju minimumalne koliCine energije.
U slucaju da postoji viSe opcija, staklene
police moraju biti postavljene tako da
izlazi za vazduh na zadnjem zidu ne budu
blokirani, i po moguénosti tako da izlazi
za vazduh budu ispod staklene police.
Ova kombinacija moze doprineti u
pobolj$anju raspodele vazduha i
energetske efikasnosti.

Preporucuje se kori§éenje donje fioke za
skladistenje.

Za optimalne performanse, Kuick
Freezing se moze koristiti (ako je
dostupno), 24 sata pre stavljanja svezih
namirnica u zamrzivac.

sveze namirnice stave u zamrzivac.
Nakon nekog vremena, funkcija brzog
zamrzavanja ¢e se automatski
deaktivirati.

- Kada zamrzavate malu koli¢inu hrane,
funkcija brzog zamrzavanja se moze
deaktivirati nakon nekog vremena kako bi
se osigurala usteda energije.

+ Postavite hranu kako je prikazano ispod,
drZzec¢i udaljenost od senzora
temperature u rashladnom odeljku. U
slu¢aju njihovog kontakta sa senzorom,
potrosnja energije uredaja moze se
povecati.

\_\/

G

+ Skladistite hranu u odeljku frizidera ili
odeljku za hladenje u skladu sa
odgovaraju¢im uslovima skladistenja radi
ustede energije.
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4.2 Prva upotreba

Pre upotrebe proizvoda, pobrinite se da su
potrebne pripreme napravljene u skladu sa
uputstvima u odeljku ,Instrukcije o
bezbednosti“ i ,Instalacija“.

Sacekajte najmanje 2 sata pre upotrebe
proizvoda, kako biste osigurali potpunu
efikasnost hladenja.

Ostavite uredaj da radi bez stavljanja
hrane unutra tokom 6 sati, a vrata
uredaja treba da ostanu Sto je moguce
zatvorenija.

Promena temperature izazvana
otvaranjem i zatvaranjem vrata tokom
upotrebe proizvoda moZze obic¢no dovesti
do kondenzacije na vratima/policama
unutar frizidera i staklenim posudama
smjestenim u proizvodu.

Kada kompresor pocinje da radi Cuce se
zvuk. Normalno je da proizvod proizvodi
buku ¢ak i ako kompresor ne radi, jer se
te€nost i gas mogu kompresovati u
sistemu za hladenje.

Normalno je da prednje ivice proizvoda
budu tople. Ovi delovi su dizajnirani da bi
se zagrevali kako bi se sprecila
kondenzacija

+ Kod nekih modela, panel sa indikatorima

se iskljucuje automatski 1 minut nakon
Sto se vrata zatvore. Ona ¢e se ponovo
aktivirati kada se otvore vrata ili se
pritisne bilo koje dugme.

4.3 Klimatski razred i definicije

Pogledajte klimatski razred na natpisnoj
plocici vaseg uredaja. Jedna od sledecih
informacija je primenljiva na vas uredaj
prema klimatskom razredu.

+ SN: Dugoro¢na umerena klima: Ovaj

rashladni uredaj je dizajniran za upotrebu
na temperaturama okoline izmedu 10 °C i

32°C.
+ N: Umerena klima: Ovaj rashladni uredaj
je dizajniran za upotrebu na

temperaturama okoline izmedu 16°C i 32

°C.

+ ST: Subtropska klima: Ovaj rashladni
uredaj je dizajniran za upotrebu na
temperaturama okoline izmedu 16°C i
38°C.

+ T: Tropska klima: Ovaj rashladni uredaj je
dizajniran za upotrebu na temperaturama

okoline izmedu 16°C i 43°C.
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5 KoriS¢enje vaseg uredaja

5.1 Kontrolna tabla proizvoda
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1. Dugme za iskljucivanje proizvoda @
Kada se ovo dugme pritisne 3 sekunde,
uredaj ulazi u rezim rada kada je iskljucen,
u ovom rezimu frizider ne hladi; ako se
dugme ponovo pritisne 3 sekunde, frizider
pocinje normalan rad, ikona se gasi.

2. Brzo zamrzavanje :}Id‘,)
Kada se pritisne taster za brzo =
zamrzavanje, ikonica za brzo zamrzavanje
se prikazuje i funkcija brzog zamrzavanja
Ce biti aktivirana. Temperatura odeljka
zamrzivaCa podeSena je na-27°C. Pritisnite
taster ponovo da biste otkazali funkciju.
Funkcija brzog zamrzavanja automatski ¢e
se otkazati. Da biste zamrzli veliku koli¢inu
sveze hrane, pritisnite taster brzog

zamrzavanja pre stavljanja hrane u
zamrzivac.

3. Dugme za podesavanje
temperature u odeljku zamrzivaca 'CEl
Temperatura je podesena za odeljak
zamrzivaca. Pritiskom tastera, odeljka
zamrzivaCa mozete podesiti na-18,-19, -20,
-21,-22,-23,-24 °C. @

4. Indikator statusa greske

Ovaj indikator ce biti aktivan kada vas frizider
ne moZze da adekvatno hladi ili u slu¢aju bilo
kakve greSke senzora. ,E“ ce biti prikazano na
indikatoru temperature zamrzivaca, a brojke
1, 2, 3 prikazuju se na indikatoru temperature
odeljka frizidera. Ove brojke informiu
ovlasceni servis o kvaru. Znak uzvika moze
se prikazati kada unesete vruc¢u hranu u
odeljak frizidera ili drzite vrata otvorena duze
vreme. Ovo nije greSka, ovo upozorenje
nestace kad se hrana ohladi ili kad se pritisne
bilo koji taster.

5 6 7 8

5. Podesavanje temperature odeljka 'CEI
frizidera
Omogucéava podesavanje temperature za
odeljak frizidera. Pritiskom na taster,
odeljak frizidera moZze se podesitina 8, 7, 6,
54,3,2i1°C.

e

6. Funkcija Odmor
Da biste aktivirali funkciju odmora, pritisnite
taster 3 sekunde. Rezim rada odmora ¢e biti
aktiviran i ikona odmora ¢e se pojaviti.
Odeljak frizidera nece hladiti aktivno. Odeljak
frizidera nije pogodan za skladiStenje hrane
kada je ova funkcija aktivna. Ostali odeljci ¢e
nastaviti da se hlade u skladu sa
temperaturom podeSenom prethodno.
Pritisnite taster ponovo 3 sekunde da biste

otkazali ovu funkciju.

7. Mod zakljué¢avanja tastera

3 sekunde neprekidno pritisnite i drzite
taster za zaklju€avanje. Simbol za
zakljuCavanije tastera svetli i rezim
zakljuCavanja tastera je aktiviran. Dugmad
ne radi dok je aktivan mod zaklju€avanja
tastera. 3 sekunde neprestano pritisnite i
drzite taster za zakljuCavanje tastera.
Simbol za zaklju€avanje tastera se gasi i

reZim zakljuCavanja tastera je deaktiviran.

(&
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*Opcionalno: Prikazane funkcije su opcione,
mogu postojati razlike u obliku i lokaciji u
funkcijama koje se nalaze na indikatorskoj
tabli vaseg uredaja.

e x x T~
8. Taster za bezi¢cnu vezu (~

Ovaj taster koristi se za bezi¢no povezivanje
s vasim uredajem putem mobilne aplikacije
HomeWhiz. Ako se taster pritisne duze
vreme (3 sekunde), simbol beZi¢ne veze na
ekranu/indiktoru ¢e polako zatreptati (u
intervalima od 0,5 sekundi). Veza izmedu
uredaja i kuéne mreze je pokrenuta. Nakon
uspostavljanja bezicne veze sa uredajem,
ikona za bezi¢nu vezu () ¢e svetliti
neprekidno. Nakon po¢etnog podesSavanja,
veza se moze aktivirati / deaktivirati
pritiskom ovog tastera. Simbol bezZi¢ne veze
e treptati brzo (u intervalima od 0,2
sekunde) dok se veza ne uspostavi. Kada
veza postane aktivna, simbol bezi¢ne veze
neprekidno treperi. Ako se veza ne moze
uspostaviti duze vreme, proverite
podesavanje veze i pogledajte odeljak
,Resavanje problema"” u uputstvu za
upotrebu. Koristite aplikaciju HomeVhiz za
bezi¢nu vezu. Koraci za ugradnju opisani su
na aplikaciji tokom ugradnje.

Aplikaciji mozete pristupiti Citajuci QR kod
dostupan na nalepnici HomeWhiz na
proizvodu.

Aplikaciju mozete dobiti u App Store-uiiliu
Play Store-u za Android uredaje. Za detalje
posetite https://www.homewhiz.com/.

Podesavanja temperature mogu se podesiti
izmedu 1-8 °C za odeljak frizidera i izmedu
-24i-18 °C za odeljak zamrzivaca.
Podesive vrednosti temperature mogu
varirati unutar ovih opsega u zavisnosti od
specifikacija proizvoda.

5.2 Cuvanje hrane u vasem uredaju
Cknaguwitese XpaHe y XflafHOM oferbKy
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CKNaauwWTUTX HAMUPHULIE Ha Pa3IYUTUM MecTUMa NpemMa HhUXOBUM KapakKTepucTukama:

XpaHa

Jlokauuja

Jaje

Monuua Ha BpaTuma

MneuHu nponssoam (nyTep, cup)

AKO je JOCTYMHO, 0Ae/bak 3a AopyyYak HynTor
cTeneHa/oAerbak 3a xnahere

Bohe, nosphe u 3eme

Operbak 3a Bohe u noephe, ¢puroka 3a nosphe uny;

Y oferbKy 3a CBEXY XpaHy, noj yCnoBOM Aa je
dpwxmnaep nogeleH Ha TeMnepatypy u3Hag 5°L, y
duoum 3a noephe unu y dvoum EBepdpecx+ (ako je
LOCTYMHa).

CBexe Meco, XXUBUHa, puba, NpousBoamM of kobacuua,
KyBaHa xpaHa.

AKO je fOCTYMHO, oAerbak 3a Aopy4vak HynTor
cTeneHa/oferbak 3a xnahere

['oToBa xpaHa, NnakoBaHM NPOM3BOAN, KOH3epBMpaHa XpaHa
M Knucenun Kpactasuu.

I'opH:e nosunue nnu nonuua 'y Bpatuma

Muha, pnawie, 3a4nHK ¥ rpuuKanuue.

Monuua Ha BpaTuma

YyBarbe HAMUPHULLA Y OAETbKY
3aMp3uBava

Bpxxe xnahere Mmoxete noctuhu
aKTuBMUpareM QyHKLMje 6p3or
3amMp3aBamba 4-6 caTu npe 3ampsaBarba.
CauekajTe na Bpyha xpaHa gocTurHe
COGHY TeMnepaTypy npe Hero LTo je
CTaBuTe y ofie/bak 3amMp3vBaya.
HamupHuue Koje Tpeba 3aMp3HYTH
Tpeba NofennTu Ha nopuuje JOBO/LHO
BeJIMKe 3a CBaKy Nopuujy 1 3aMp3HyTH y
0/BOjeHNM NakoBaHuMa.
Mpenopyuyje ce NakoBakse XpaHe npe
CTaBsbakba y 3amMp3nBay.

[a 6ucTte cnpeynnu fa xpaHa UCTeKHe,
HanuwKnTe JaTyMm 3amp3aBakba, BpeMe
YyyBarba M Ha3MB XpaHe Ha NakoBakby, ¥
CKnajy ca BpeMeHOM YyBarba
pas3nUUUTUX HaMUpHULA.

Bp30o KOH3yMUpajTe 0 AMP3HYTY XpaHy.
OaMp3HyTa xpaHa ce He MOoXe NMOHOBO
3aMp3HYTU aKo Huje KyBaHa. Huje
6e36e,HO KOH3YMUPaTU OAMP3HYTY U
NMOHOBO 3aMP3HYTY CBEXY XpaHy 6e3
KyBaHoa.

Mpunukom 3amp3aBarba CBEXUX
HaMMpHULa, N36eraBajTe KOHTaKT
namely ceexumx n Beh 3aMp3HyTUX
HaMupHUUa. Y cynpoTHOM, 3aMp3HyTa
XpaHa he ce 0gMp3HYTH.

CknaguwitTese 3aMp3HYTUX HAMUPHULLA

* [Npunnkom cknaguiiTerba XpaHe,
npuapxaeajte ce BpeMeHa
CKNaguLiTeHa HaBeeHUX y OBUM
ynyTcTBuMma.

+ [la 6ucTte cayyBanu KBanuTeT XpaHe,
nokyLuajte Aa Bpeme nsmehy KynosuHe
W cKNnaguwTera byae Wwro kpahe.

+ KynyjTe 3aMp3HyTe HaMUpHULie Koje ce
yyBajy Ha Temnepatypu og -18°Ll nnm
HUXO)].

+ W3beraBajTe KynoBMHY XpaHe Koja Mma
nep, nu CnyHe cyncTaHue y am6anaxu.
To 3Hauu ga ce NpousBog MoXxaa
AeNIMMUYHO OAMP3HYO, @ 3aTUM MOHOBO
3aMp3Hyo. TemnepaTypa yTuye Ha
KBasMTeT XpaHe.

+ CknaguwTuTe XpaHy Ha BpeMme Koje je
npenopyuno npounssohay. MisBagute n3
3amMp3nBayva camo OHOJIMKO XpaHe
KOJIMKO BaM je NoTpe6Ho.

+ OCMM Yy eKCTPeMHMM ycrioBMMa
OKOJIMHE, aKo je BaLl MPOU3BOf,
nofeLleH Ha nojelleHe BpeJHOCTH
HaBefeHe y Tabenim Npenopy4YeHnx
nojeLleHnx BpegHocTu, xpaHa he gyxe
OCTaTu CBeXa 1 y 0fjeJbKy 3a CBeXy
XpaHy 1y ofesbKy 3a 3aMp3vBau.

+ Csexe Bohe 1 nosphe MoXxe feMMUYHO
[a Cce 3aMp3He aKo je ofesbak 3a CBexy
XpaHy MoAeLLEeH Ha HUXY TeMnepaTypy.
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+ Opervak ca 2 3Be3fuLe je norogaH 3a

+ 3aMp3HUTE XpaHy caMo Yy ofie/bKy ca 4

NPeTXo4HO 3aMP3HYTY XpaHy. Cnap,onep, 3Be3guLe.
M KoUuKuue nefa ce Mory CKagmiTnuTu
TaMo.
Hajayxm
Meco u puba HauuH npunpeme nepuon
cknaguwTerba
(meceu)
WUceumnTe Ha kKoMage Ae6rbrHe 2 UM U cTaBuTe dhonujy
BudTtek n3mehy HUX MY YBPCTO OMOTAjTE NNACTUYHOM 6-8
donujom.
Mevere MakoBareM KOMaja Meca y Kecy 3a 3aMpsaBatbe nnm 68
YBPCTUM OMOTOM MIACTUYHOM (HONNjOM.
Y naxy/buuyama |Y Manum komaguma 6-8
TenetuH yreuu A
a Whnina MocTaBbarbem honuje nsmehy nceveHmx komaga unm
una, HUXOBUM NojeHaYHUM OMOTaBarbeM MNNacTUHHOM 6-8
KOTNeTu ]
donujom.
MocTaBmbarbem honuje nsmehy komaga meca nnm
Ceukare HUXOBUM NojeAnHaYHUM OMOTaBarbeM MNNacTUHOM 4-8
donujom.
MNeuerbe MakoBareM KOMaja Meca y Kecy 3a 3aMpsaBatbe nnm 28
OBYETUH YBPCTUM OMOTOM MIACTUHHOM HONNjoM.
a
¥ naxy/buuama MakoBareM nceLiKaHor Meca y Kecy 3a 3ampsaBarbe 28
WM YBPCTUM OMOTOM NIACTUYHOM (PONMjoM.
Meuerbe MakoBarem KOMafa Meca y Kecy 3a 3ampsasarbe Win 8-12
YBPCTUM OMOTOM MIACTUYHOM HONNjOM.
WceunTe Ha KoMafe febrbuHe 2 UM 1 cTaBuTe Gonujy
Budrex n3Mely FKX UM YBPCTO OMOTAjTE MAACTUYHOM 8-12
MecHu FoseauH donujom.
npoussoan | Y naxy/euuama |Y mManum komaguma 8-12
KyBaHo Meco MakoBareM y Mane nopuuje nomohy Bpeha 3a 812
3aMp3aBatbe.
MrbeBerbe HecesoHupaHo, y paBHUM nakoBarbuma. 1-3
M3HyTpuue (aenosu) Y koMaguma 1-3
Kobacuua - canama Yak 1 aKo je y KyhuwiTy, MOpa 6UTK ynakoBaHo. 1-3
LLyHka MocTaBbareM donmje namehy nceyeHnx Komaaa. 2-3
MuneTtuHa n hypeTuHa YmMoTaHo y donujy 4-6
Mycka S:)AOTaJTe donujom (nopuuje He cmejy 61T Behe of 2,5 26
OmorTajTe ponujom (nopumje He cMejy 6uTH Behe op 2,5
SKUBMHA U MNatka k) 4-6
AnBIEad OmoTajTe (onmjom (AenoBu He cMejy MpenasuTut 2,5 Kr,
JeneH, seu, cpHa oTajTe ponmjom (aeno e cMmejy npenas ,5 K, 68

a KOCTU Tpe6a yKIIOHUTH).
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Hajayxu
Meco v puba HauuH npunpeme nepuon
cknaguwTerba
(meceu)
CnaTtkoBogHa pu6ba
(nacTpMmKa, LWwapakH, WTyKa, 2
com)
HemacHa pu6a (rprev,
4-6
Puéa u pom6, HoH) HakoH TemesbHoOr ynwhersa yHyTpalHboCcTh 1
MOpCKH MacHa p6a (60HuTo, KameHua,6Tpe6a r: onpaTu 1 OCyLUMTW, a pen v rnasy
niaogoBsu CKylUa, nnaBa puba, Tpsba, no noTpeou oaceny. 2-4
UHhyH)
LLKOJbKE OumnwheHo ny kecama. 4-6
Kaewjap Y am6anaxu, y anyMuHUjyMCKoj U nnacTuyHoj 2.3
nocyau.
"Bpeme cknaguTera HaBefleHo y Tabenu
3acHuBa ce Ha TeMmnepaTtypu
cknaguwTerba of -18°LL."
Hajayxwu
Mosphe n Bohe HauuH npunpeme nepnoA
cKknaguwTe
Ha
(meceu)
AySeKagiH 1 o nacysb HakoH npatba 1 ceverba Ha Mane komage, 6naHwnpajte 3 1013
MUHYyTa.
[pawak HakoH unwhersa v nparba 6naHwmnpaTi 2 MUHyTa. 10-12
Kynyc HakoH unwhersa, 6naHwmpajte 1-2 MuHyTa. 6-8
Laprapena HakoH unwhersa v ceyerba 6naHwmpaTyv 3-4 MUHyTa. 12
Bubep HakoH cevema CTa6{bM|§e, Lenara Ha noJsia u yknarara 8-10
ceMeHKW, 6naHwmpajte je 2-3 MuHyTa.
CnaHah HakoH npatba 1 unwhera 6naHwmnpaTi 2 MuHyTa. 6-9
Mopwunyk HakoH celkarba, 6naHwmpajte 5 MUHyTa. 6-8
Kapdwon OaBojuTe /IMCTOBe, UCELITE CPeANHY Ha KoMaze, a 3aTUM 10-12
61aHLWuMpajTe y Mano Bofe ca IMMyHOM 3-5 MuHyTa.
Matnuyax HakoH nparba ncehu Ha komage of 2uM 1 6naHwmpaT 4 MUHyTa. 10-12
Tukenue HakoH nparba ncehu Ha komage of 2uM v 6naHwmpaTm 2-3 8-10
MUHyTa.
Meuypka JlaraHo nupjajTe Ha y/by U UcLemnTe IMMYH MPeKo Hera. 2-3
Kykypys wehepa HakoH unwherba, nakyjTe ux ca KIMNOM UK y nojeAnHayHe 12
Komage.
Jabyke U KpyLike OrynuTe KOXYy, UCeLKajTe je U 6naHwupajte 2-3 MUHyTa. 8-10
Mapenuue n 6peckee [MpeceunTe ra Ha nona v n3BaanTe CEMEHKe. 4-6
Jaroge v manuHe [MpareM u copTuparbem 8-12
KyBaHO Bohe [opaBamem 10% wehepay nocyay 12
LLirmbuBa, Tpelwba, BULlHba HakoH npatba v yknarbara netesbku 8-12

"Bpeme cknaauTera HaBefeHo y Tabenu
3acHMBa Ce Ha TeMnepaTypu

cknaguwTera of -18°LL."
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Mneunu nponasoau HauuH npunpeme

cKnaguwTera (Meceum)

Hajayxu nepuopg Ycnosu cknaguitera

Y Kpuwwkama, ca honvjom

Cvp (ocum dera cupa) nocTaB/beHoM n3amehy.

3a KpaTKOPOUHO CKIaAULLTEHbE,
MOXe Ce OCTaBUTU Y
OpUrMHaNHOM NaKoBakby. 3a
DYropoYHO CKIaauLTeHe Tpeba
ra yMoTaTu 'y anyMUHUjyMCKy
UK NAacTuyHy onujy.

Macnau, maprapuH Y concTBeHOM nakoBamy

Y opuruHanHoj am6anaxu uam
nnacTU4YHUM nocyaama

6

"BpeMe cknaguwiTerba HaBeAeHo y Tabenu
3acHuUBa ce Ha TeMnepaTypu
cknaguwTerba og -18°LL."

"KonmumHa cBexe xpaHe Koja ce Moxe
3aMp3HYTH Y ogpefleHOM BpeMeHCKOM
nepuvoay HaBefeHa je Ha HanenHuLm
TMna."

Odeljak frizidera

Podesavanje

Odeljak zamrzivaca

Podesavanje

Detalji

-20°C 4°C

Ovo je podrazumevano, preporu¢eno
podesavanje. Ovo podesavanje se
preporucuje ako je temperatura
okoline ispod 30°C.

-22ili-24°C 4°C

Ova podesavanja se preporucuju za
ambijentalne temperature koje
premasuju 30°C.

Brzo zamrzavanje 4°C

Koristite kada Zelite da zamrznete
hranu u kratkom vremenskom
periodu. Kada se ovaj proces zavrsi,
podesavanja proizvoda ¢e se vratiti u
prethodno stanje.

-18°C ili hladnije 2°C

Koristite ova pode$avanja ako
smatrate da odeljak frizidera nije
dovoljno hladan zbog ambijentalne
temperature ili ¢estog otvaranja
vrata.

UHdopmauumje o 3amp3uBavy

lMpema UEL, 62552 cTaHgapgmma, Ha
cBakux 100 nuTapa 3anpemMuHe
3amMp3uBaya, Npon3Bog Mopa 6uUTn y
cTarby fa 3aMp3He 4,5 Kr xpaHe Ha 25°L
Cco6He TeMnepaType TOKOM 24 caTa Ha
-18°L unn Huxe.

XpaHa ce MoXe YyBaTu caMo JyXe Bpeme
Ha TemnepaTtypama o, -18°L| u HMXUM.
CBeXXMHY HaMUPHMLIA MOXKETE [la yyBaTe
MeceuMMa (y 3amMp3nBayy Ha
TeMnepaTypama og -18°LL u HUxXum).
XpaHa Koja ce 3aMp3aBa He cMe fa fohey
KOHTaKT ca NpPeTXxo4HO 3aMP3HYTOM
XpaHOM Kako 61 ce cnpeyvnno genmmMmyHo
oAMp3aBame.

[a 6ucTte NpoayXunmu Bpeme
CKnaguwTera 3aMp3HyTor noepha,
6naHWupajTe ra u ucywnte Boay. HakoH

ApeHnpamba, CTaBUTe NX Y XepMeTU4Kn
3aTBOPeHe MoCyAe U cTaBuTe y
3amMp3uBay. HammpHuLe Kao LWTo cy
6aHaHe, Napajajs, 3efieHa canara, Lenep,
TBPAO KyBaHa jaja U KpoMnup HUCy
norofHe 3a 3amp3aBatbe. 3amp3aBarbe
0BWX HaMupHuLUa he camo HeraTuBHO
YyTULATU Ha HUXOBY HYTPUTUBHY BPEAHOCT
1 KBanuTeT ncxpaHe. He noctoju pusuk o
KBapeHba Koje yrpoXkaBa 3fpaBJbe /by au.

MnacmaH xpaHe

Monuue 3amp3aueaya:PasHe cMp3HyTe
HaMMpHWULIe Kao LITO Cy Meco, puba,
cnagonep, nosphe uUTA.

Monuue dppmxmnpepa:XpaHa y cakcujama,
NnokpuBeHo nocyhe 1 NoKpuBeHe nocyze,
jaja (y nokpuBeHoj nocyam)

Monuue Ha BpaTuMa ppmxugepa:Mana,
yrnakoBaHa xpaHa unu nuhe
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Cknapuwitene noepha:osphe 1 Bohe
Operbak 3a CBeXy xpaHy:/[leniv nponssoam
(apTuknK 3a fopyyak, MeCHM NPOU3BOAU
Koju ce 6p30 KOH3YMUPajy)

5.3 Odeljak za voce i povrée sa
kontrolom vlaznosti
Zahvaljujuéi odeljku za voce i povrée u
kojem se kontrolise vlaznost, voce i povrée
mogu se duze Cuvati u okruzenju sa
idealnim uslovima vlaznosti vazduha.
Pomocu sistema za podesavanje vlaznosti
sa 3 opcije ispred fioke za voce i povrce,
mozete kontrolisati nivo vlaznosti unutra,
zavisno od hrane koju skladistite.
Preporu¢ujemo vam da hranu ¢uvate
odabirom opcije za ¢uvanje povréa kada
skladistite samo povrée, opcije za pohranu
voca kada skladistite samo voce i opcije za
mesovitu hranu kada skladistite meSovitu
hranu.
Preporucujemo da se povrée i vo¢e ne sme
Cuvati u vrecama kako bi se poboljsalo
vreme skladiStenja hrane i kako bi se bolje
iskoristili sistem kontrole vlaznosti.
Ostavljanje u plasti¢nim kesama dovodi do
toga da povrée brzo istruli. Preporu¢ujemo
da se narocito krastavci i brokoli ne ¢uvaju
u zatvorenim kesama. U situacijama kada
kontakt sa drugim vrstama povrca nije
pozeljan, koristite materijal za pakovanje
kao sto je papri koji ima odredeni nivo
poroznosti u pogledu higijene.
Prilikom postavljanja povrca, tesko i tvrdo
povrce stavite na dno a meko na vrh,
uzimajuci u obzir specifi¢ne tezine povréa.
Na stavljajte voce koje ima visoku
proizvodnju etilena, kao Sto su kruska,
kajsija, breskva, a narocito jabuka, u isti
odeljak za voce i povrée sa drugim
povréem i voéem. Etilen koji izlazi iz ovog
voc¢a moze da dovede do brzeg zrenja i
truljenja drugog voca i povrcéa.

5.4 Upozorenje na otvorena vrata
Sistem upozorenja na otvorena vrata vaseg
frizidera moze se razlikovati u zavisnosti od
modela.

Verzija 1.;

Ako vrata proizvoda ostanu otvorena
odredeno vreme (izmedu 60 s i 120 s),
oglasava se zvuéni signal upozorenja; u
zavisnosti od modela proizvoda, moze se
prikazati i vizuelni signal upozorenja
(treperenije svetla). Ako zatvorite vrata
uredaja ili pritisnete neko dugme na ekranu
uredaja, ako postoji, zvuk upozorenja ¢e
prestati.

Verzija 2.;

Ako vrata uredaja ostanu otvorena
odredeno vreme (izmedu 60 si120 s),
oglasic¢e se upozorenje na otvorena vrata.
Upozorenje na otvorena vrata se oglasava
postepeno. Prvo pocinje da se oglasava
zvucno upozorenje. Nakon 4 minuta, ako
vrata i dalje nisu zatvorena, aktivira se
vizuelno upozorenje (treperenje svetla).
Upozorenje na otvorena vrata ¢e biti
odlozeno na odredeni vremenski period
(izmedu 60 s i 120 s) kada se pritisne bilo
koji taster na ekranu proizvoda, ako postoji.
Tada ¢e postupak ponovo poceti. Kada se
vrata uredaja zatvore, upozorenje na
otvorena vrata Ce biti ponisteno.

5.5 Drzac za jaja

Drzac za jaja mozete postaviti na police na

vratima ili unutar proizvoda po zelji.

Ako drzac¢ za jaja treba postaviti na policu

unutar proizvoda, preporucujemo da

odaberete hladnije donje police.

+ Nikada ne stavljajte drzac za jaja u
odeljak zamrzivaca.

5.6 Prostor za skladiStenje mle¢nih
proizvoda

Fioka za skladistenje za hladenje

Fioka za skladistenje za hladenje moze

dostici nize temperature u odeljku za

hladenje. Koristite ovu fioku za delikatesne

proizvode (salama, kobasice, itd.) i mle¢ne
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proizvode koji zahtevaju hladnije uslove
skladistenja ili za meso, piletiinu ili ribu koju
¢ete u skorije vreme konzumirati. Nije
pogodno ¢uvati voée i povrce u ovoj fioci.

5.7 Prostor za skladistenje leda

Posuda za led

Fioka za led omoguéava vam lako uzimanje

leda iz frizidera.

Koriséenje fioke za led

1. lIzvadite fioku za led iz odeljka
zamrzivaca.

2. Napunite fioku za led vodom.

3. Vratite fioku za led u odeljak
zamrzivaca. Led ¢ée biti spreman nakon
otprilike dva sata.

6 Odrzavanje i ¢iS¢enje

4. lzvadite fioku za led iz odeljka
zamrzivaca i lagano je nagnite preko
posude u koju Cete servirati led. Led ¢e
se lako prebaciti u posudu za
serviranje.

Prvo procitajte ,Bezbednosna uputstva“!

« Iskljucite uredaj iz uticnice pre Cisc¢enja.

+ PraSinu na ventilacionoj resetki na
zadnjoj strani proizvoda treba uklanjati
(bez otvaranja poklopca) najmanje
jednom godisnje. Cidéenje treba obaviti
suvom krpom.

+ Pazite da voda ne ude u kuciste lampe i

druge elektricne delove.

Ocistite vrata vlaznom krpom. Uklonite

sav sadrzaj da biste izvadili vrata i police

karoserije. Podignite police na vratima
nagore da biste ih uklonili. Nakon

CiSc¢enja i susenja, vratite ih na mesto od

vrha do dna.

+ Nikada ne koristite vodu koja sadrzi hlor
ili sredstva za ¢iSc¢enje za Cisc¢enje
spoljne povrsine proizvoda ili hromiranih
delova. Hlor izaziva rdu na ovim vrstama
metalnih povrsina.

+ Da biste sprecili da se otisci na
plasticnom delu ljuste ili deformisu,
nemojte koristiti oStre, abrazivne alate,
sapun, sredstva za ¢iSéenje domadinstva,
deterdzente, benzin, sredstvo za poliranje
itd. Za CiS¢enje koristite meku krpu sa
mlakom vodom i osusite.

+ U proizvodima bez tehnologije No Frost;
kapljice vode i debljina mraza do jednog
prsta ¢e se formirati na zadnjem zidu

rashladnog odeljka. Nemojte ga Cistiti i
apsolutno nemojte nanositi ulje ili slicne
supstance.

+ Za Ciscenje spoljasnje povrsine
proizvoda koristite samo blago vlaznu
krpu od mikrovlakana. Sunderi i druge
vrste krpa za CiS¢enje mogu izazvati
ogrebotine.

+ Da biste ocistili unutrasnje povrsine
proizvoda, operite sve uklonjive delove
blagim rastvorom sapuna, vode i sode
bikarbone. Temeljno isperite i potpuno
osusite. SprecCite da voda ude u svetla i
kontrolnu tablu.

+ Nemaojte koristiti sirée, alkohol za trljanje
ili druga sredstva za CiSéenje na bazi
alkohola na unutrasnjim povrsinama.

Spoljasnje povrsine od nerdajuceg

celika

Koristite neabrazivno sredstvo za CiS¢enje

od nerdajucéeg celika i nanesite ga mekom

krpom bez dlacica. Za poliranje, nezno
obrisite povrsinu krpom od mikrovlakana
navlazenom vodom i koristite suvu podlogu
za poliranje. Uvek pratite zrno nerdajuceg

Celika.

Sprec€avanje loSih mirisa

U proizvodnji vaseg proizvoda ne koriste se

supstance koje bi mogle izazvati neprijatan

miris. Medutim, neprijatni mirisi mogu
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nastati usled nepravilnog skladistenja

hrane i neadekvatnog cis¢enja unutrasnje

povrsine proizvoda.

+ Da biste sprecili ovaj problem, Cistite
sodom bikarbonom svakih 15 dana.

« Cuvajte hranu u zape&aéenim posudama,
jer mikroorganizmi oslobodeni iz
otvorene hrane mogu izazvati loSe
mirise.

7 Resavanje problema

+ Nikada ne skladistite hranu kojoj je
istekao rok trajanja ili pokvarenu hranu u
proizvodu.

Zastita plastic¢nih povrsina

Ako se ulje izlije na plasti¢ne povrsine,

odmah ih ocistite toplom vodom, jer ulje

mozZe ostetiti povrsinu.

Prvo procitajte odeljak ,Bezbednosna

uputstva“!

Proverite ovu listu pre nego $to kontaktirate

servis. Na taj nacin ¢ete ustedeti vreme i

novac. Ova lista ukljuéuje Ceste Zalbe koje

se ne odnose na neispravnu izradu ili

materijale. Odredene karakteristike

pomenute ovde mozda se ne odnose na
vas proizvod.

Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste

slijedeli upute u ovom poglavlju, obratite se

prodavcu ili ovlastenom servisu. Ne
pokusSavajte da popravite uredaj.

Frizider ne radi.

« Utikac¢ za napajanje nije u potpunosti
utaknut. >>> Ukljucite ga tako da je
potpuno utaknut u uti¢nicu.

+ Osigurac spojen na uti¢nicu koja napaja
proizvod ili glavni osigurac je pregoreo.
>>> Proverite osigurac.

Kondenzacija na boénom zidu

rashladnog prostora (VISESTRUKA

ZONA, KONTROLA HLADENJA i FLEXI

ZONA).

+ Vrata se precCesto otvaraju. >>> Vodite
racuna da vrata proizvoda ne otvarate
precesto.

+ Okolina je previSe vlazna. >>> Ne
ugradujte uredaj u okruzenjima sa
velikom vlaznos$éu vazduha.

*+ Hrana koja sadrzi te¢nost se Cuva u
nezatvorenim posudama. >>> Drzite
hranu koja sadrzi tecnost u zatvorenim
posudama.

+ Vrata proizvoda ostaju otvorena. >>> Ne
ostavljati vrata frizidera otvorena na duze
vremenske periode.

+ Termostat je podeSen na veoma nisku
temperaturu. >>> Podesite termostat na
odgovarajuéu temperaturu.

Kompresor ne radi.

+ U slucaju iznenadnog nestanka struje ili
izvlaCenja utikaca i ponovnog
ukljucivanja, pritisak gasa u sistemu za
hladenje proizvoda nije izbalansiran, sto
aktivira termiCku zastitu kompresora.
Proizvod ¢e se ponovo pokrenuti nakon
otprilike 6 minuta. Ako se proizvod ne
pokrene ponovo nakon ovog perioda,
kontaktirajte servis.

+ Odmrzavanje je aktivirano. >>> Ovo je
normalno za proizvod s potpuno
automatskim odmrzavanjem.
Odmrzavanje se vrsi periodi¢no.

+ Proizvod nije priklju¢en. >>> Uverite se da
je kabl za napajanje ukljucen.

+ PodeSavanje temperature je netacno. >>>
Izaberite odgovarajuéu temperaturu.

+ Nestalo je struje. >>> Proizvod ¢e
nastaviti da radi normalno kada se
napajanje opet uspostavi.

Zvuk frizidera tokom rada se pojac¢ava

tokom upotrebe.

+ Radni ucinak proizvoda moze da varira u
zavisnosti od promena temperature
okoline. To je normalno i nije kvar.

Frizider radi precesto ili predugo.

+ Novi proizvod moze biti veci od

prethodnog. Vecéi proizvodi Ce trajati
duze.
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+ Sobna temperatura moze biti visoka. >>> Namirnice koje se ¢uvaju u fiokama

Proizvod ¢e normalno raditi duze vreme odeljka frizidera su zamrznute.
na visoj sobnoj temperaturi. « Temperatura odeljka frizidera je

+ Proizvod je mozda nedavno bio ukljucen podesena na veoma nizak stepen. >>>
ili je unutra stavljena nova hrana. >>> Podesite temperaturu odeljka frizidera na
Proizvodu ¢e trebati viSe vremena da viSi stepen i ponovo proverite.
dostigne podesenu temperaturu kada je Temperatura u frizideru ili zamrzivaéu je
nedavno ukljucen ili ako se unutra stavi previsoka. m
nova namirnica. To je normaino. - Temperatura odeljka frizidera je

+ U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

* Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Topli vazduh
koji se kre¢e unutra ¢e prouzrokovati da
proizvod radi duze. Ne otvarajte vrata
precesto. .

+ Vrata zamrzivaca ili hladnjaka mogu biti
otvorena. >>> Proverite da li su vrata
potpuno zatvorena. .

+ Proizvod je mozda podesen na prenisku
temperaturu. >>> Podesite temperaturu .
na visi stepen i sacekajte da proizvod
dostigne podesenu temperaturu.

+ Aparat za pranje vrata hladnjaka ili
zamrzivaCa moze biti prljav, istroSen,
pokvaren ili nije pravilno postavljen. >>>
Ocistite ili zamenite zaptivku. OSteceni/ .
istroSeni aparat za pranje vrata ¢e
prouzrokovati da proizvod radi duze
vreme kako bi se oCuvala trenutna
temperatura.

Temperatura zamrzivaca je veoma niska,

ali temperatura zamrzivac je adekvatna.

« Temperatura zamrzivaca je podeSena na
veoma nizak stepen. >>> Podesite
temperaturu u zamrzivacu na visi stepen

podesena na veoma visok stepen. >>>
PodeSavanje temperature u odeljku
frizidera uti¢e na temperaturu u
zamrzivacCu. Sacekajte dok temperatura
relevantnih delova ne dostigne dovoljan
nivo promenom temperature u odeljku
frizidera ili zamrzivaca.

Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata precCesto.

Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Proizvod je mozda nedavno bio uklju¢en
ili je unutra stavljena nova hrana. >>> To
je normalno. >>> Proizvodu ¢e trebati
viSe vremena da dostigne podesenu
temperaturu kada je nedavno ukljucen ili
ako se unutra stavi nova namirnica.

U proizvod su mozda nedavno stavljene
velike koli¢ine tople hrane. >>> Ne
stavljajte toplu hranu u proizvod.

Tresenje ili buka.

+ Povrsina nije ravna ili izdrzljiva >>> Ako
se proizvod trese kada se polako pomeri,
podesite postolja da biste nivelisali
proizvod. Takode proverite da li je
podloga dovoljno izdrzljiva da drzi

h A proizvod.
| ponove provertte. + Bilo koji predmet postavljen na proizvod
Temperatura frizidera je veoma niska, ali moze izazvati buku. >>> Uklonite sve
temperatura zamrzivaca je adekvatna. predmete postavljene na proizvod.
+ Temperatura odeljka frizidera je + Proizvod proizvodi buku te¢nosti,
podeSena na veoma nizak stepen. >>> prskanja itd.
Podesite temperaturu odeljka friziderana -« Principi rada proizvoda ukljuuju protok
viSi stepen i ponovo proverite. tecnosti i gasa. >>> To je normalno i nije

kvar.

Iz proizvoda se €uje zvuk vetra.
+ Proizvod koristi ventilator za proces
hladenja. To je normalno i nije kvar.
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Na unutrasnjim zidovima proizvoda
dolazi do kondenzacije.

Vruce ili vlazno vreme ¢e povecati
zaledivanje i kondenzaciju. To je
normalno i nije kvar.

Vrata su se Cesto otvarala ili su bila
otvorena duze vreme. >>> Ne otvarajte
vrata preCesto; ako su otvorena, zatvorite
vrata.

Vrata su mozda odskrinuta. >>> Potpuno
zatvorite vrata.

Javlja se kondenzacija na spoljasnjosti
proizvoda ili izmedu vrata.

U okolini moze biti vlaznosti, to je sasvim
normalno po vlaznom vremenu. >>>
Kondenzacija ¢e nestati kada se smanji
vlaznost.

Iz unutrasnjosti se ose¢a neugodan
miris.

Proizvod se ne Cisti redovno. >>>
Redovno C¢istite unutrasnjost koristeci
sunder, toplu vodu i gaziranu vodu.
Odredene posude i materijali za

pakovanje mogu izazvati neugodan miris.

>>> Koristite posude i materijale za
pakovanje bez mirisa.

Hrana je stavljena u nezatvorene posude.
>>> Drzite hranu u zatvorenim
posudama. Mikroorganizmi se mogu
Siriti iz nezapeCacenih namirnica i
izazvati lo$ miris.

Uklonite svu hranu kojoj je istekao rok ili
pokvarenu hranu iz proizvoda.

Vrata se ne zatvaraju.

Pakovanja sa hranom mozda blokiraju
vrata. >>> Premestite sve artikle koji
blokiraju vrata.

Proizvod ne stoji u potpuno uspravnom
polozaju na podlozi. >>> Podesite
postolje da izniveliSete proizvod.
Povrs$ina nije ravna ili izdrzljiva >>>
Uverite se da je povrsina ravna i dovoljno
izdrzljiva da drZi proizvod.

Odeljak za voce i povrée se zaglavio.

Namirnice mozda dodiruju gornji deo
fioke. >>> Preslozite namirnice u fioci.

Temperatura na povrsini proizvoda.

Visoka temperatura se moze primetiti
izmedu dvoje vrata, na bocnim plo¢ama i
na zadnjoj povrsini dela gde su reSetke
dok se vas proizvod koristi. Ovo je
normalno i ne zahteva servisiranje.

Ventilator nastavlja da radi kada se vrata
otvore.

Ventilator moZe nastaviti da radi kada su
vrata zamrzivaca otvorena.

Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste
slijedeli upute u ovom poglavlju, obratite se
prodavcu ili ovlastenom servisu. Ne
pokusSavajte da popravite uredaj. To je
normalno.
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ODRICANJE OD ODGOVORNOSTI

Krajnji korisnik moZe na neke (jednostavne)
kvarove na adekvatan nacin resiti bez
ikakvog sigurnosnog problema ili nesigurne
upotrebe, pod uslovom da se to izvrSi u
granicama i u skladu sa sledeéim
uputstvima (pogledajte odeljak ,Popravka
obavljena li¢no”).

Prema tome, ukoliko drugacije nije
dozvoljeno u odeljku ,Popravka obavljena
licno” u nastavku, popravke ¢e biti upucene
registrovanim profesionalnim serviserima
kako bi se izbegli sigurnosni problemi.
Registrovani Profesionalni serviser je
profesionalni serviser kome je proizvodac
odobrio pristup uputstvima i spisku
rezervnih delova ovog proizvoda prema
metodama opisanim u zakonodavnim
aktima shodno Direktivi 2009/125/EZ.
Medutim, samo servisni agent (ij.
Ovlasceni profesionalni serviseri) do kog
mozete doci putem telefonskog broja
navedenog u korisnickom prirucniku /
garantnom listu ili preko vaseg ovlaséenog
prodavca moze pruziti uslugu koja
zadovoljava uslove garancije. Stoga,
imajte na umu da popravke profesionalnih
servisera (koje Whirlpool nije odobrio)
ponistavaju garanciju.

Popravka obavljena licno

Krajnji korisnik moze da izvrsi
samopopravku iskljucivo za sledec¢e
rezervne delove: rucke za vrata, Sarke na
vratima, police, korpe i zaptivke za vrata
(azurirana lista je takode dostupna na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com od 1.
marta 2021.).

Stavise, da bi se osigurala sigurnost
proizvoda i sprecio rizik od ozbiljnih
povreda, pomenuta popravka obavljena
licno treba da se obavi prema uputstvima u
korisni¢kom priru¢niku za popravku
obavljenu liéno koja su dostupna na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com . Iz

sigurnosnih razloga iskljucite proizvod iz
napajanja pre pokusaja bilo kakvog
popravljanja.

Popravke i pokusaji popravke od strane
krajnjih korisnika za delove koji nisu na
datoj listi i/ili se ne pridrzavaju uputstava u
korisniCkim priru¢nicima za popravu
obavljenu li¢no ili koja su dostupna na
https://parts-
selfservice.europeanappliances.com, mogli
bi pokrenuti sigurnosna pitanja koja se ne
mogu pripisati odgovornosti kompanije
Whirlpool, a koja ¢e ponistiti garanciju za
proizvod.

Zbog toga se toplo preporucuje da se
krajnji korisnici uzdrze od pokusaja
popravke koja nije u skladu sa pomenutom
listom rezervnih delova, kontaktirajuéi u
takvim slu¢ajevima ovlaséene
profesionalne servisere ili registrovane
profesionalne servisere. Naprotiv, takvi
pokusaji krajnjih korisnika mogu izazvati
bezbednosne probleme i ostetiti proizvod i
posledi¢no izazvati pozar, poplavu, strujni
udar i ozbiljne telesne povrede.

Kao primer, ali ne ograni¢avajuci se na
sledece, za popravke sledec¢eg moraju se
kontaktirati ovlas¢eni profesionalni
serviseri ili registrovani profesionalni
serviseri: kompresor, kolo za hladenje,
glavna ploca, inverterska ploca, ploca
ekrana itd.

Proizvodac¢/prodavac ne moze biti
odgovoran ni u kom slucaju kada krajnji
korisnici ne postupe u skladu sa gore
navedenim.

Dostupnost rezervnih delova za frizider koji
ste kupili je 10 godina. Tokom ovog
perioda, originalni rezervni delovi bi¢e
dostupni kako bi frizider ispravno
funkcionisao.

Garancija na frizider koji ste kupili traje
minimalno 24 meseca.

Ovaj proizvod je opremljen izvorom
osvetljenja energetskom klasom G.
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Dozvoljeno je da izvor osvetljenja u ovom
proizvodu menjaju samo Profesionalni
serviseri.
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